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RECENZIE

omawia autor ksigzki lacznie List Judyidwa Piotra (s. 437 - 443). Rzecz znamienna, ze
centralny temat chrzeicijafiskiego kerygmatu o §mierci i zmartwychwstaniu nie
pojawia sig wyraznie w tych listach. Wida¢ w nich natomiast §lady ST o nadchodzacym
gniewie Bozpym oraz §lady apokryféw. Wérod tematow teologicznych wymienia
eschatologi¢ (s. 438 — 441) i uznanie Jezusa za Zbawieciela (s. 441 — 443).
Najwazniejszym tytulem chrystologicznym jest dwa P Zbawieciel, natomiast w Jd
okreslenie to odnosi siedoBoga. J. G nil k a okresla dwa P jako apologi¢ eschatologii
pierwotnego chrzefcijanistwa (s. 439).

Drugi ekskurs poswigcony jest Listowi Jakuba (s. 444 — 453). Wérdd jego
tematow teologicznych wymienia autor recenzowanej ksigzki okreslenie Boga jako
Pana zastgpow (s. 447 — 449), co wystegpuje niemal wylacznie tu w NT, jezeli nie liczy¢
Rz 9, 29 w cytacie Izajasza. Nie ma natomiast akcentéw chrystologicznych, ani nauki
o émierci i zmartwychwstaniu Chrystusa. W centrum teologii tego listu znajduje sig
wiara w jedynego boga. Innym tematem jest wiara i uczynki (s. 449 —453). Nie nalezy
~zdaniem J. Gnilki — tego tematu harmonizowaéz naukg Pawla w tej materii, ani nie
nalezy go rozumie¢ jako rozprawy z Pawlem w nauce o usprawiedliwieniu przez wiare.
Nle ma w Liscie Jakuba koncepcji soteriologiczne). Eklezjologi¢ natomiast dostrzega
w prezentowanej przez autora idei braterstwa. Tylko w tym mieScie wystepuje
,,Synagoga” na okreslenie chrzescijafiskiego zgromadzenia, mimo ze pojawia si¢
termin ekklesia w kontekscie modlitwy nad chorym.

Konczy autor recenzowanej ksigzki swoje rozwazania nad teologia NT pod-
sumowaniem (SchluBbetrachtung) tego, co przekaza! na 453 stronach swojego dzieta
(s. 454 —464). Dzigki owemu podsumowaniu mozpna szybko zorientowac si¢ w tresci
calosci. Ksigzka stanowi niewatpliwie podsumowanie bogatego dorobku naukowego
J. G nilki. OtrzymaliSmy ciekawie ujeta — co wiad¢ j.uz w tytutach rozdzatow czy
podpunktow —teologie NT, oparta na najnowszych wynikach badasi. Mozna wreszcie
pozazdroéci¢ dosk onatej korekty. Znalazlem tylko jeden btad na s. 71, gdzie zamiast 8,
12 powinno by¢ 7, 12.

ks. Jan Zaleski, Warszawa

Jakob J. PETUCHOWSKI, Clemens THOMA, Leksykon dialogu chrzescijans-
ko-zydowskiego, przet. Joanna Kruczytiska, wstep i red. naukowa: ks. Waldemar
Chrostowski, seria ,Kosci6t a Zydzi i judaizm” 5 (red. serii: ks. W. Chrostowski),
Akademia Teologii Katolickiej, Warszawa 1995, ss. 295.

Wprawdzie prehistori¢ dialogu wewnatrzkoscielnego mozna rozpoczynaé od
pierwszych stuleci Kofciota, a zalazki dialogu ekumenicznego wolno dostrzega¢
w XVI-XVII w. —jednakze prawdziwe ramy wielokierunkowego i wrgcz powszechnego
dialogu Koéciota katolickiego wyznacza dopiero czas Soboru Watykanskiego II.
Doniosty impuls wprowadzita encyklika Pawla Ecclesiam, suam (6 VIII 1964)
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obejmujaca watek czterech dialogoéw z przyblizajgco koncentrycznie uszeregowanymi
partnerami: od calej spofecznosci ludzkiej po przynaleinych do Domu Bozego. Dialog
to wzajemne konfrontowanie i pojmowanie pogladéw partnera rozmowy-dysputy,
wspoldazenie do petniejszej prawdy, wspolpraca dla pokoju i spolecznej sprawiedliwo-
§ci. Dialog stat si¢ eklezjalnym ,,znakiem czasu”: imponujacym tego §wiadectwem jest
wszechstronne hasto: Dialog w Encyklopedii katolickiej (dalej EK, Lublin 1979, t. 111,
kol. 1258-88). Warto zwr6ci¢ uwage na ksigzke ks. J.F. Sixa Od ,,Syllabusa’’ do dialogu
(Warszawa 1972 — autor byt wowczas sekretarzem francuskiego Sekretariatu dla
Niewierzacych) syntetyzujaca ewolucje w ciagu zaledwie stu lat: Syllabus to ,,punkt
zerowydialogu [...] szczyty dialogu gluchych”. Sporadycznie wystepujace przed 1960r.
postawy i czyny dialogowe oraz pewne zarysowujgce si¢ predyspozycje dialogowe
jeszcze nie mogty ustanawia¢ zwartego nurtu.

W tym otwarciu dialogowym szczegblne miejsce przypada dialogowi Kosciota
katolickiego —i szerzej: chrze$cijanistwa ~ z judaizmem; dialogowi trudnemu z uwagina
wspolne korzenie obu religii oraz na wielowiekowe naprezenie. Jeszcze w 1924 r.
autorytatywny leksykon formacyjny DAFC w wielkim hasle Juifs et chrétiens (t. I,
kol. 1651-1764) widziat Zyd6w przez stulecia jako ,,niestrudzonych wrogéw uczniow
Chrystusa” i podejmowal stereotypowe watki judeomasonerii oraz rewolucyjnego
antychrystianizmu Zyd 6w - jednakze juz po kilku latach i w katolicyzmie, i w zachod-
nim protestantyzmie ujawnialy si¢ tendencje zblizeniowe wobec judaizmu. Jest
swoistym paradoksem, Ze zapewne pierwszy utwor ze styku chrzescijaristwa i judaizmu
nosi wlasnie stowo ,dialog” w tytule: to Justyna Meczennika Dialog z Zydem
Tryfonem (polowa II w. — zreszta wcale nie jest pewna, czy autor prowadzil z jakim$
Zydem kontrowersje, ktorej gtowne watki tam zawart); wszakze w istocie rozpoczynat
si¢ dtugi tafdcuch traktatow czy homilii Adversus Iudaeos w stuzbie apologetyki oraz
antyzydowskiej polemiki.

Jednakze w VII-XI w. na Zachodze — wylaczywszy Hiszpanig — wystgpowaly
debaty intelektualno-rozrywkowe, dla lepszego poznania pozycji — partnera, a ,,bez
jakiejkolwiek nadziei na prozelityzm™. B. Blumenkranz z Sorbony (Juifs et chrétiens
dans le monde occidental 430-1096, Paris & La Haye 1960, s. 44,46-47, 71-75) wymienia
réime takie dyskusje — m.in. Gilbert Crispin,. opat Westminsteru, w koficu XI w.
za$wiadczal, ze pewien Zyd rodem z Moguncji czgsto go odwiedzal: ,Ilekroé
spotykalismy si¢ rozpoczynaliémy bardzo przyjaznie dyskutowaé nad Pismem Swig-
tym i nasza wiara”; wskazuje tez, iz chrzescijanie nie postugiwali si¢ NT, ponadto
unikali odwolywania si¢ do LXX jako odrzucanej przez Zydow. Wolno wigc uwazac,
ze wczenie ujawnialy si¢ — niestety, nie wykorzystane — mozliwosci zaistnienia
autentycznego dialogu chrzeicijanisko-zydowskiego.

By¢ moze, chrzeicijafisko-zydowskie spotkanie w Seelisbergu (1947) zashiguje
na uznanie za przedwstgpna probe wspoiczesnego dialogun —~ wprawdzie raczej
prywatnego, spoza, zinstytucjonalizowanych struktur, ale juz konkretyzujacego sig.
Dlatego tez wydane 1 XII 1974 przez Komisje Stolicy Apostolskiej do Spraw
Stosunkow Religijnych z Judaizmem Wskazdwki i sugestie w sprawie wprowadzania
w Zycie deklaracji soborowej ,,Nostra aetate’’ nr 4 postulowaly wyjscie poza studium
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monologow i ksztaltowania ,,prawdziwego dialogu” ktorego podstawowym warun-
kiem jest uwrazliwiony szacunek obustronny dla rozméwcy; dialog przy tym to nie
tylko wzajemne poznawanie si¢, ale i ,poglebianie bogactw wiasnej tradycii”.
O prawdziwych zatem zalozeniach tego dialogu wolno w istocie méwié, orientacyjnie,
najwyzej od lat trzydziestu. Koscidl polski byt diugo opdzniony na tym szlaku,
jednakze od niedawna mozna dostrzec wyrazne przyspieszanie. Osiagalne zrédia nie
wskazuja na istnienie zagranicznej placéwki naukowej w strefie chrzescijans-
ko-zydowskiej, a2 noszacej w nazwie zapowiednie stowo ,,dialog” — lecz w Warszawie
od jesieni 1994 r. dziata Instytut Dialogu Katolicko-Judaistycznego afiliowany przy
ATK (dyrektorem Instytutu jest ks. Waldemar Chrostowski). W dostgpnych biblio-
grafiach brak wzmianki o ,,leksykonie dialogu™, a taki wlaénie na przetomie 1995-96 r.
vkazal si¢ u nas, najwyrazniej jako pierwszy z owym wyznacznikiem. Nalezy wyjasnic,
ze tytut oryginalu jest ,,mniej zobowigzujgcy’: Begegnung —to tylko ,,spotkanie’. Juz
zatem przez swoj tytul omawiany nizej Leksykon dialogu chrzescijarisko-zydowskiego
ustala wyrazisty akcent programowy.

Dzeto ukazuje si¢ jako piaty tom wydawanej przez ATK (we wspolpracy
z Komisja Episkopatu Polski do Dialogu z Judaizmem) serii pod redakcjg ks.
Waldemara Chrostowskiego, w ktorej wydano dotad: Zydzi i judaizm w dokumentach
Kosciola i nauczaniu Jana Pawla Il (1965-1989), Dzieci jednego Boga — praca zbiorowa
uczestnikow seminarium naukowego w Spertus College of Judaica w Chicago (1989)
(1991), Zydzi i chrzeicijanie w dialogu — materialy z Miedzynarodowego Kolokwium
Teologicznego w Krakowie-Tyrcu (24-27 IV 1988), (1992), Franz Mussner Traktat
o Zydach (1993). Tomy te prezentowane na tych lamach kolejno: 61 (1991) 3s.
191-196; 62 (1992) 2, s. 179-187; 63 (1993)2, s. 181-189; 64 (1994) 2, s. 197-202.

Autorami leksykonu sg dwaj wybitni naukowcy, czotowi specjalisci we wias-
ciwych im dziedzinach: Jakob J. Petruchowski, zmarty w 1994 r. profesor studiow
zydowsko-chrzescijaniskich w Hebrew Union College w Cincinnati (Ohio, USA) - oraz
werbista Clemens Thoma, profesor biblistyki i judaistyki na Wydziale Teologicznym
Instytutu Badan Zydowsko-Chrzescijaiskich w Lucernie (Szwajcaria). Leksykon jest
ich dzietem wsp6lnym — zaznacza ks. Waldemar Chrostowski we wstepie do polskiej
edycji — a kazde hasto poddano obustronnym korektom réwniez w przypadku, gdy
autorstwo bylo jednoosobowe. Zadaniem dialogu jest ,korygowanie fatszywych
wyobrazen i blednych postaw, a takze unikanie naiwnego ironizmu”, bowiem w tym
wlasnie dialogu wystgpuja emocjonalne uprzedzenia i apologetyczne tendencje,
ujawniaja si¢ nieznajomosci historycznych korzeni wiasnej religii oraz stereotypy
w ujmowaniu przesztosci stosunkow chrzescijafisko-zydowskich. Wprawdzie ,,juda-
izm rabinacki, ktdry istnieje i rozwija si¢ dzisiaj, ustalit si¢ w odwiecznym konflikcie
z chrzefcijanistwem, podobnie jak chrzescijanistwo okrzeplo przez odcinanie si¢ od
tego, co specyficznie zydowskie” — dzif jednak dialog jest wartoscia nadrzedna: ,,czas
pokazuje, ze nie ma alternatywy dla postawy dialogu”.

Z kolei we wprowadzeniu autorzy wyrazajg przeswiadczenie, ze ,religie s3
najwyzszym dobrem ludzkofci tylko wowczas, gdy stuza wszystkim ludziom™, dlatego
tez leksykon koncentruje si¢g na problemach oraz informacjach majacych ,,fundamen-
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talne znaczenie dla Zydéw i chrzescijan”; hasta zmierzaja do wyraznego ukazywania
tych tresci, ktorych ,,wlasciwe wymiary s3 czgéciowo zatarte, a niekiedy zaciemnione™.

Problematyke religijng — w szerokim pojmowaniu, tacznie z religijno-instytuc-
jonalng (Watykan, inkwizycja), religijno-spoleczna (antyjudaizm), religijno-politycz-
ng (Holocaust),~ oraz teologiczng uwzgledniono w zakresie wynikajacym z odniesiert
do obu tradyciji religijnych. Zamieszczono —niewatpliwie po dlugim procesie ustalania
czy ,typowania” — 88 haset giéwnych (,,pelnych”) oraz 67 haset odsylajacych
(,,pustych™, ktorych tresci znajduja si¢ we wskazanych hastach gidwnych); zreszta
hasta giéwne w zakoriczeniu rowniez zawieraja odsytacze do haset pokrewnych. Polska
edycj¢ wyposazono w indeks miejsc biblijnych oraz w siedmiostronicowa charakterys-
tyke postaci waznych w dzejach stosunkow chrzescijarisko-zydowskich: od Filona
z Aleksandrii po Gerszoma Szolema i Chagalla (co nalezy przyja¢ z niematym
uznaniem).

Hasta ujgto bardzo zwigzle, z korzyscia dla czytelnika wprowadzajac srodtytuly
izroznicowania druku; teksty trzystronicowe i dluzsze stajg si¢ wiasciwie mini-esejami.
Nie dazy si¢ czy to do zacierania ,,ostrych kantéw” w stosunkach chrzescijanis-
ko-zydowskich, czy tez do ich wyolbrzymiania (jak to czyni leksykon Runesa); punkty
drazliwe i bolesne ukazywane sa na sposob wywazony z dwojakiego, jak wolno sadzic¢
powodu: poszanowania mozliwie wnikliwie odczytywanej prawdy i dazenia do
zarysowania przeobrazen miedzy zanikajaca przesztoscia a wznoszonga ,,po nowemu’’
wspoiczesnoscig. Schematyczny uklad to: rozbior pojecia, wstgp biblijny (nawet
premonoteistyczny), dwuszlakowe pielgrzymowanie przez stulecia, wreszcie wytycza-
nie aktualnej Sciezki dialogowej albo w pelni juz istniejacej, albo dopiero realizowanej,
albo tezrysujacej si¢ potencjalnie. Z uwagi na postulaty nierzadko zawarte w koficowej
czgSci szeregu haset uznac trzeba, ze leksykon obejmuje niemaly rejestr problemow do
przebadania czy do przeformulowania. Ponizsze omoéwienie kilku przykladowo
dobranych hasel zmierza wiasnie do zaznaczenia sposobow dialogowego rozwigzywa-
nia linii zagmatwanych i dlugo skonfliktowanych.

Tak na przyklad hasto Dogmat ~ po rozpatrzeniu samego pojecia, zydowskich
formul wiary oraz zasad chrzescijariiskich ~ dochodzi do dobitnego wniosku, ze
,,Zwiaszcza wobec prowadzonego obecnie dialogu zydowsko-chrzescijariskiego Kos-
cioty musza na nowo wyjasni¢ dogmaty”’, minety bowiem czasy dominacii kontrower-
sji teologicznych: ,,dzi§ w mniejszym stopniu chodzi o odgraniczanie sig, a w wigkszym
o podkreslenie tego, co wspolne, dla dobra ludzkosci i ratowania jej”’. Wszakze sa to
postulaty adresowane juz nie do laikatu czy do spolecznosci teologicznej nawet, ale
wrecz do kierownictwa Kosciotow. I przychodz wizjonersko zarysowany ,,zobowia-
zujacy dogmat o nawrdceniu sig”’, ktory —przez obustronne odrzucenie wszelkich form
koscielnego ,,nauczania pogardy” (Jules Isaac: ,,enseignement de mépris”, ,,teaching
of contempt’”) wobec Zydéw i judaistycznego wobec chrzescijan (zreszta wyrostego ,,z
postawy obronnej” — przyczynitby si¢ do wytwarzania , ludzkiej wspolnoty pokojowe;j,
mimo wszelkich roznic w wierze”. Ale ta metanoia moze ustanawia¢ prawdziwy
program dla KoS$cioléw chrzescijanskich, dla wspolnot judaistycznych i takze - co
posrednio zaznaczono — dla spolecznosci islamskich.
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O tym, jak wiele juz dokonano, a réwnocze$nie jak wiele pozostaje do
przeprowadzenia, zaswiadcza hasto Dialog: chrzecijafistwo prowadzito z Zydami
przymusowo dla nich dysputy, majace na celu naklonienie ich do przyjecia chrztu, lecz
czesto bedace pretekstem do przymuszen i przeSladowan. Dzs, oczywiscie, wspolnym
zalozeniem jest obustronny szacunek dla réwnoprawnych partneréw; wystgpuje
roznorodnosé postaw: od gotowosci i Zyczliwosci, przez wstrzemigzliwo$¢, do niecheci;
imponujgco przedstawiaja si¢ wykazy intencji ,,dialogizujacych™ oraz wielostronnych
dokumentow odnoszacych si¢ do dialogn. Jednakze wskazano na niedostatki:
kontakty migdzy instancjami kofcielnymi a migdzynarodowymi organizacjami zydo-
wskimi stajg sig raczej ,,polityka religijna, a nie dialogiem™; o§wiadczenia centralnych
wiladz koscielnych ,,prawie nie znajduja postuchu na «mizszych» szczeblach™ (brak
oparcia w spolfeczeristwie ujawnia si¢ tez po stronie zydowskiej); ,,w dialogu za mato
jest prawdy historycznej i wolnosci”, Koscioly zatem musza ,,0oczysci¢ si¢ z an-
tysemityzmu”, a judaizm winien wyzbyc¢ si¢ ,rezerwy wobec §wiata chrzescijas-
kiego™; brak w dialogu ,,woli shuzenia ludzkosci” naktada na chrzescijan i Zydow
wymog wspierania wolno§ci oraz niezaleznosci cziowieczefistwa przez wzajemne
wspoipodtrzymywanie sig. Mozna to uznac za wychodzacy z analizy sytuacyjnej zarys
koniecznych aktywnosci przyszioSciowych.

Wrecz po mistrzowsku leksykon rozwigzuje niezwykle dla katolicyzmu kiopot-
liwe hasto Inkwizycja w ktorej widz ,,plame¢ na stosunkach zydowsko-chrzescijaris-
kich™; przypomina, ze ,,gdy na nowo pojawia si¢ wrogos¢ do Zydéw, w ich
podswiadomosci budzi sig widmo inkwizycji”’; formuluje wymog moralny: ,,chrzes-
cijanin moze si¢ identyfikowa¢ tyiko z ofiarami inkwizycji, w Zadnym razie z przed-
stawicielami wiadzy”; znajduje tez swoisty wymiar dialogowy, uznajgc inkwizycje
—z chrze$cijaiskiego punktu widzenia — za ,.frontalny atak Kosciola na Jezusa, ktory
sam by} ofiarg inkwizycji poganskiej”. Jak gdyby rownolegle hasto Holocaust
podkresla postaus chwitzowg wiarg chrzescijan w to, ze ,,Jezus byt zydowsks ofiarg
Holocaustu zgotowanego przez pogafiski antyjudaizm i nalezy wobec tego do grona
wspolczesnych zydowskich ofiar Holocaustu™. W tymze hasle dokonano bardzo
krytycznego rozbioru przeszlosci: przyznano, ze chrzescijadstwo okazalo si¢ ,,stabe
imalej wiary”, wspolnoty zas koscielne ,,ulegly strachowi, nie umiaty zerwac z wiasna,
wroga Zydom ideologig i kolaborowaty z wrogami Zyd 6w i ludzi”. Tak wigc obecnie
przed Zydami, chrzeécijanami i niechrze$cijanami stoi ogromnie doniosle ,,zadanie
odnowy wewnetrznej i odnowy dialogu”, ten bowiem po Auschwitz jest odmienny od
jakiegokolwiek wczesniejszego. Przy hasle Ageda dotaczono nader istotng przestroge:
przenoszenie Holocaustu na plaszczyzng teologiczna nie moze odsuwaé problemu
odpowiedzialnosci czlowieczej.

Stosunkowo krotkie hasto Antyjudaizm winno réwniez uchodzi¢ na opracowa-
nie modelowe przez rzeczowo$¢ i wszechstronno$c); rozwazono tradycyjny an-
tyjudaizm od pogatnskiego, przez kofcielny po nowozytno-laicki; wskazano na
kulminacj¢ antysemityzmu opartego na przesltankach rasowych i na najnowszych
formach w kregach subkultury postchrzescijaniskiej; podkreflono, ze ,,wytworzenie
wolnego od antysemityzmu stosunku do Zydéw i judaizmu okazalo si¢ najwazniej-
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szym problemem ekumenicznym”; upomniano si¢ o ,,przezwyci¢zenie czgsto kom-
promitujgcej nieznajomosci historii i tradycji narodu zydowskiego”, takze o ujaw-
nianie ,,socjopsychologicznych mechanizméw wrogosci do Zydow™.

Leksykon autorytatywnie rozwigzuje kwesti¢ dlugo lokowang u podwalin
chrzescijaniskiej polemiki przeciw Zydom. Wszak EK (t. I, 1973, kol. 730) wskazuje
w hasle Antysemityzm, ze rabin Gamaliel II na przetomie I-Il w. do Modlitwy
Osiemnastu Blogostawienistw ,,wprowadzit przeklenstwo chrzescijan. The Standard
Jewish Encyclopedia (Jerusalem 1958, kol. 1651) utrzymuja, ze Samue] Ha-Katan
(,,Maty”) utozyt, na zyczenie Gamaliela, ,,wtaczone do Modlitwy dodatkowe blogo-
stawienistwo przeciw wczesnym chrzefcijanom i innym odszczepieficom”. DAFC
w przytoczonym artykule (kol. 1660-61) dochodzi do wniosku, ze wzmiankowani
w owej anatemie nazarejczycy — pézniej wykresleni ,,bez watpienia z przezornosci’’ —-to
chrzescijanie, minim za$§ mieli oznaczaé judeochrzescijan, a z czasem ,,niezaprzeczalnie
wszystkich chrzescijan. Ale oto zawarta w leksykonowym hasle Heretycy — herezja
analiza wymienionej Modlitwy doprowadza do konfrontacji, ze ,,blogostawienstwo
przeciw heretykom™ istnialo w starym jej palestynskim rycie, gdzie znajdowalo sig
zawsze osiemnascie blogoslawienistw (pierwotnie tres¢ pigtnastego taczyla si¢ z czter-
nastym); ponadto Samuel Maty nie ,,ustanowil’ owego blogostawienstwa, lecz juz
istniejace dostosowat do aktualnej sytuacii. Leksykon wnioskuje wigc, ze mimo skarg
Justyna Meczennika ,,blogostawienistwo przeciwko heretykom nie musialo byé od
poczatku pomyS$lane jako modlitwa «antychrzescijaniska» — i zaznacza, ze we
wspolczesnych modlitewnikach zydowskich albo nadaje mu si¢ formeg prosby o potoze-
nie kresu nienawisci, albo opuszcza si¢ je w ogole. W hasle Judeochrzescijanie — ktorzy
jako samodzielne grupy trwali zapewne do poczatku IV w. — podkreflono, ze dzi§ obie
strony popieraja badania nad nimi: ,lepsze zrozumienie tego istniejacego niegdys
«pomostu» migdzy judaizmem a chrzescijadstwem mogtoby umozliwic lepsze wzajem-
ne zrozumienie™.

Hasto Hellenizm wykazuje, ze ,fiasko dialogu Zydéw z pdmmoantycznym
poganskim hellenizmem stalo si¢ nowym bodzcem dla Zydowskiego antyhellenizmu™.
Poczawszy od IV w. rabini uznawali chrzescijanistwo za dziedzica wiadzy hellenistycz-
nej; wielu tradycjonalistow zydowskich uwaza chrzescijanistwo za ,hellenistyczna
religi¢ mieszana”. W konkluzji podkreglono, ze chrzescijanstwo nie moze uchodzc za
hellenistyczne, a judaizm za antyhellenistyczny; jednakze nalezy docenia¢ zydowskie
ostrzezenia przed hellenizacja, bowiem ,,bez sprzgzenia zwrotnego z judaizmem
chrzescijanstwo wyradza si¢ w pozbawiony korzeni ruch filozoficzno-teologiczny
o antyzydowskim ostrzu”.

W dialogu chrzeécijanisko-zydowskim akceptacja obustronnego uniwersalizmu
—jak zaznacza hasto Partykularyzn i uniwersalizm — nie powinno negowac zasadnosci
partykularyzmu, bez ktorego ,,poszczegélne religie nie moga istniec i by¢ nosicielami
uniwersalizmu™. Ko$ciot stara si¢ ograniczy¢ partykularystyczne nauczanie Ojcow
Kosciola (zdogmatyzowano przez Sobor Lateraniski IV), Zze poza nim nie ma
zbawienia; wyjasniajac to, hasto Roszczenia do wylgczno$ci utrzymuje, ze ,,w
nowoczesnym spoleczedstwie i w laickim pafstwie nie da si¢ utrzymaé wiarygodnosci
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nieograniczonych roszczen do wylacznosci, nawet jesli opierajg si¢ one na pradawne;j
tradycji”. Z kolei hasto Wybranie przypomina ze to przedmiot nader ostrego sporu
miedzy obydwoma religiami (takze islamem) przeksztalcajacego si¢ ,,w ponura historig
antyjudaizmu oraz surowego, apodyktycznego stosunku Zydéw do innych narodéw,
a zwlaszcza do chrzescijanistwa’™ — poczawszy od fredniowiecza ,,teologumen o wy-
kluczeniu Zydéw ze stanu wybrania byl dominujaca ideologiz chrzeicijansks™.
Leksykon wyrazifcie uznaje walke o wylaczno§¢ wybrania za bezsensowna m.in. ze
wzgledu na terazniejszo$: ,,to nie ludze sg dla wybrania, ale wybranie dla ludzi”
— nakazem czasu sa: , tolerancja, wspéipraca dla dobra wszystkich, uznanie innych
tradycji religijnych.

Haslo Obrazy ,,sztuke zydowska lokuje pod wzgledem tresci znacznie wyzej niz
chrzescijaniskg’”: sztuka zydowska sporadycznie wprowadzala ,,symboliczne postaci
blizej nie okreslonych wrogéw Zydéw”, podczas gdy ,,tradycyjna sztuka chrzescijaris-
ka miala rys antyzydowski”; tak wigc ,,wspdlczesne formy sztuki nalezy bada¢ pod
katem takiej antyzydowskiej ideologii”. W swoiscie dopelniajacym hasle Synagoga
a Kosciél przypomniano,, ze figuratywna Ecclesia tworzyla z Ukrzyzowanym
,.Jmistyczna jednos§é”., podczas gdy pokonanej Synagodze — ktdéra dla Kosciola
oznaczala ,,caly judaizm jako nardd i religie” — przydawano zrzucona korong
i ztamane berlo: fatalna stala sie ,,typizacja Ecclesii i Synagogi od chwili, gdy dostata
sie¢ w wir koscielnego antyjudaizmu®. Przychodz dobitny postulat: ,,w przysziosci nie
moze byé typologii opiséw ani wizerunk 6w, ktore by wygrywaty wzajemnie przeciwko
sobie judaizm i chrzescijafnstwo™.

W haédle Izrael zaakcentowano ,trwajacy cale wieki spér o to, kto jest
«prawdziwym» Izraelem: obecnie nalezy dazy¢ do wytworzenia podstaw teologicz-
nych, na ktorych ,, Kosciét i Synagoga traktowalyby si¢ wzajemnie jako rowne sobie
ludy Boze, a nawet jako dwie rozne czgsci tego samego Iydu” (w symbolice ztgczenia
Izraela i Judy Ben-Chorin w 1988 r. upatrywat ,,powtorne zjednoczenie podzielonego
ludu Bozego” — do tego, jego z daniem, powinny wspoiczesnie nawigzaé judaizm
i chrzescijanistwo). Haslo Paristwo Izrael przestrzega stanowczo: ,,dialog chrzescijans-
ko-zydowski stalby si¢ farsa, gdyby chrzeicijaristwo dotgczylo do chéru wrogéow
Izraela™.

Ziemia $wigta — Swigte miejsce — swigty czas: wychodzac z premonoteistycznej
starozytnodci ten ujmujacy szkic sygnalizuje istotne zréznicowanie. Gdy bowiem
judaizm zajmowat si¢ bardzej ,,u§wigcaniem czasu’ oraz tworzeniem prawodawstwa
szabatowego, to chrzeScijafistwo ,,u§wigcalo miejsca” wznoszac Sredniowieczne
katedry. Szabat okazywat si¢ ,,cotygodniowym zydowskim przybytkiem §wigtym™,
a przypuszczalnie jedynym prawdziwym ,,§wigtym miejscem” tradycyjnego judaizmu
jest Sciana Placzu, narodowa §wigtosé Paristwa Izrael.

Nalezy zaznaczyé, ze niekiedy leksykon wychodzi poza specyfike chrzescijanis-
ko-zydowskg. Hasto Islam Przypomina, ze w fredniowieczu dla judaizmu i chrzescijan-
stwa peinit on rolg¢ posrednika kulturowego oraz religijnego; ze poczatkowo dla
Kosciota uchodzit za chrzescijariska herezje, za ,,zradykalizowany arianizm”. Roz-
wazono mozliwosci ,,trialogu” z udzialem przedstawicieli trzech religii, bez jakichkol-
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wiek préb wzajemnego ,,wygrywania si¢”; w hasle 4brahamuznano, ze u§wiadomienie
sobie Abrahamowych Zrodet religii moze sprzyja¢ owemu , triologowi”.

Jest oczywiste, ze tych kilka uwag nie moze nawet w przyblizeniu zarysowac
leksykonowego bogactwa analiz, konstatacji, refleksji i postulatow. Uboczna uwaga:
nicjakg watpliwos¢ budzi zapewnienie, ze w tradycyjnych Kosciotach ,,nie istnial
antysemityzm o zabarwieniu rasowym” (s. 29) — wszak w XVI-XVII w. antyzydowska
ideologia hiszpanska ,czystosci krwi” (o0 czym na s. 91), z zalozenia przeciez
»rasizujgca”, znalazia akceptacje Kosciola Katolickiego i kilku jego zakonéw:
mawiano kadliwie, ze zgodnie z nig Jezus nie moglby zosta¢ odzwiernym katedry
toledanskie;j.

Subtelng nutg autoironii wnosi polemizujaca z naduzywaniem profetyzmu
ludowe przystowie izraelskie: ,Biada, kiedy prorocy stajg si¢ drobnomieszczanami’ (s.
212; co prawda, chyba gorzej, gdy drobnomieszczanie stang si¢ prorokami...). pozwala
to jednak zastanawiac¢ sig, czy wewngtrzreligijne pojmowanie humoru —~ odmienne dla
kazdej ze stron — mogloby okazac si¢ dialogowym wyznacznikiem miedzyreligijnym;
zdaniem nizej podpisanego, taka interpretacje dopuszcza analiza studiéw rabina
Tanenbauma, kapelana Bessiére’a i ks. Greeleya w zeszycie nr 95 migdzynarodowego
przegladu teologiczngo ,,Concilium™ (1974).

Pojmujac nalozone ograniczenia objgtosciowe, wolno jednak odnotowaé pomi-
nigcie dwoch hasel. To przede wszystkim Krzys: wprawdzie nadmieniono (s. 239), ze
nie jest on ,,odpowiednim symbolem, pod ktérym moina by wspllnie stawiaé
chrzescijanstwo i judaizm”, jednakze warto bylo skonfrontowaé zréznicowane przez
cale stulecia pojmowania symboliki krzy7a, stanowigcego dla Zydéw ,,znak prze-
§ladowania” - czym potrafili, niestety, chiubid si¢ chrzeScijanie jeszcze przed stu laty
-1 wyloni¢ mozliwosci ,,znaku pojednania” (co dostrzegali Ben-Chorin i Jules Isaac).
Dalej Bogobdjstwo: coz z tego, ze w 1965 r. Sekretariat Jednosci Chrzescijan wykreslit
je ze stownictwa eklezjalnego — wszak przez cale stulecia stanowilo ono zawolawczg
zachete populistyczng do napasci czy pogromow (o tym chocby ,,Znak”, nr 339-340, s.
325); bardzo dotkliwie odczuwane przez Zydow, nawet w Seelisbergu nie zostalo
napi¢tnowane wbrew pierwotnym intencjom.

Sumujaco: jako ton samoistny, leksykon stanowi pozycj¢ niezwykle cenna
— okazuje si¢ niezastapionym dzietem podrecznym dla studiujacych obie tradycje
religijne, dla wszystkich zainteresowanych problematyka dialogows. Nalezy zaakcen-
towac trzy jego skladowe plaszczyzny: warstwa interesujaco-analityczna nie tylko
systematyzujaca pojecia i przeobrazenia, ale w niemalym stopniu okazuje si¢
nowatorsko-odkrywcza; warstwa refleksyjno-formacyjna skiania do samoobrachun-
kéw, wysuwa postulaty pod adresem teologow oraz instanciji koscielnych i wspolnot
religijnych, ksztaituje ,,optyke dialogowa™; wreszcie warstwa prospektywno-inspira-
torska wprowadza zadania przysztoSciowe i wytycza wizjonerskie trasy dla zlgcza
nawet trojreligijnego. Znaczenie leksykonu wzrasta ponadto przez jego usytuowanie
Jjako skladowej czgséci obecnego ,,pigcioksiggu”’ koscielno-judaistycznego.

Michal Horoszewicz, Warszawa
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